EL PUNT (BARCELONA)

BADALONA

24/02/10

Prensa:  Diaria
Tirada: 12.220 Ejemplares
Difusion: 7.852 Ejemplares

Seccion: POLITICA NACIONAL Valor: 163,00 € Area (cm2): 60,4 Ocupacion: 7,42 % Documento: 1/1  Céd: 35830215

il < el

Pagina: 18

El govern presenta el nou
nomenclator, que recull
52.700 toponims

EL PUNT/ Barcelona
® El govern va presentar
ahir el nou Nomenclator
oficial de toponimia major
de Catalunya, en qué es re-
cullen un total de 52.700
toponims en la seva forma
oficial. Es tracta d’una
obra realitzada pel govern
de la Generalitat i I"Institut
d’Estudis Catalans (IEC),
que ha tingut la col-labora-
cié del Conselh Generau

d’Aran, el Consorci de
Normalitzaci6 Lingiiistica
i les entitats municipalis-
tes. En la presentacid, el
vicepresident de I'execu-
tin, Josep-Lluis Carod-
Rovira, va definir el no-
menclator com «una eina
d’historia i una eina de
modernitat» que recull la
«diversitat de les nostres
influénciesila vivesa de la
llenguax.
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LLENGUA EL VOLUM N'INCLOU LA GRAVACIO SONORA

Més de 52.000 toponims
de (atalunya, actualitzats

Presenten el nou Nomenclator, editat pel Govern i 'TEC

AGENCIES

|BARCELONA | 'Institut d’Estudis
Catalans (IEC) va acollir ahir la
presentacié del nou Nomencla-
tor oficial de toponimia major
de Catalunya, en un acte que va
comptar amb la preséncia del
vicepresident del Govern, Josep-
Lluis Carod-Rovira. Aquest va
definir el volum com una “mos-
tra de vivacitat de la llengua,
que sempre ha sigut un meca-
nisme de cohesi6 social”. Amb
52.700 toponims (noms de lloc)
en la seua forma oficial, el nou
Nomenclator ha estat elaborat
per la Generalitat i I'Institut
d’Estudis Catalans, amb la
col-laboracio del Conselh Gene-
rau d’Aran, el Consorci per a la
Normalitzacio Lingtistica, I’ As-
sociacié Catalana de Municipis
i la Federacio de Municipis de
Catalunya. En aquesta edicio, de
tres volums, s’hi han inclos
noms relacionats amb la micro-
toponimia, com bordes, corrals,
partides, paratges o coves, i es
recullen canvis de denominacid
d’alguns municipis, com per
exemple Vimbodi i Poblet, en
lloc de Vimbodi. El Nomencla-
tor hauria de posar fi a la pole-
mica lingiiistica en pobles com
Cabdella, que els veins preferei-
xen escriure Capdella; Sauri, els
habitants del qual escriuen Seu-
ri, Hortoneda, que els veins de-
fensen que s’ha d’escriure sense
h inicial. Una de les novetats €s
que I’obra incopora la transcrip-
ci6 fonetica i la gravacié sonora
en DVD. Tot aixo permetra que
“la cartografia, la retolacid, les
guies turistiques o els mitjans de
comunicacio hagin d'incorporar
la toponimia correcta en catala,
sense adduir que no la conei-
xen”, va dir Carod-Rovira. El
mateix passara amb la toponi-
mia d’Aran, que tampoc esta
exempta de polémica amb casos
com Baqueira (nom oficial del
poble) i\c}aqueira (oficial perala
muntanya).

MAGDALENA ALTISENT

Andreu Lonca, Xavier Macia, Albert Turull, Ramon Sistac i Josep Espluga ahir, en la presentacio a I'lEl.

Sistacuneix gastronomiai llengua en unllibre

B El filoleg i professor de la
Universitat de Lleida (UdL)
Ramon Sistac va presentar
ahir a I'Institut d’Estudis Iler-
dencs el llibre Menii de de-
gustacio. Opinions nutricies
sobre la cuina de la llengua
(Quaderns del Cingle). Es
tracta d’un compendi d’un
centenar d’articles d’opinio i
divulgacio publicats en diver-
sos mitjans, majoritariament
entre els anys 2004 i 2008,
tot i que també s’hi poden
llegir alguns textos de la de-
cada dels 90 del segle passat.
La seua condicié d’amant de
la bona taula —com dirien

alguns— es fa patent en el fil
conductor del volum, la gas-
tronomia, que es mescla en-
tre els articles d’opini6 gene-
ral, lingiiistica i tematica re-
lacionada amb la Franja. No
en va, Sistac és originari de
Camporrells, a la Llitera. Ai-
xi, el llibre es divideix en tres

GASTRONOMIA

El titol,'MenU de dequstacid,
ja deixa entreveure que la
gastronomia és el fil
conductor dels relats

parts: primer plat (opini6 ge-
neral), segon plat (opini6 i di-
vulgacié linguistica) i postres
(Franja). “Son textos curts,
que es poden llegir separada-
ment”, va expﬁ]car Sistac,
abans d’afegir que en tots
“sempre hi ﬁa un toc d’iro-
nia”. Aixi, s’esplaia parlant
de la monarquia o la religio,
a més de situacions quotidia-
nes. Pel que fa a laql]engua,
explica, entre altres aspectes,
“microanécdotes”, com que
en una mateixa setmana, en
tres situacions diferents, li
van assegurar no entendre
paraules en catala.
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Llengua

Més de 13.000 toponims
nous al nomenclator catala

L'Institut d'Estudis Catalans (IEC) va presentar ahir el nou No-
menclator de toponimia major de Catalunya, una obra que re-
visaiamplia la primera edicid, que es va publicar el 2003. S’hi
han incorporat més de 13.000 toponims, de manera que ara ja
n'hi ha 52.700, i per primera vegada també s’hi ha inclos la
transcripcio fonetica dels nuclis de poblacio. El projecte ha
comptat amb la col-laboracio del moén local, del Consell Gene-
ral d’Aran i del Consorci per a la Normalizacio Ling(istica. |
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El nou nomenclator de toponims de Catalunya inclou la transcripcié
fonética dels municipis

Berga, Flix, Puig-reig, Vall-llobrega o Santa Perpétua de Mogoda sén alguns dels noms de
municipis que poden ser complicats de pronunciar per alguns catalans. | no sén pocs els
que tremolen quan senten algu parlar de "Flics" o de "Berga" (amb e oberta). Per ajudar a
resoldre dubtes i ajustar-se a la forma genuina de pronuncia, la Generalitat i I'Institut
d'Estudis Catalans (IEC) han elaborat el nou nomenclator de toponims que, per primera
vegada, inclou la transcripcio fonética dels noms de tots els nuclis de poblacié. Ara ja no hi
ha excusa per saber com s'han de dir.

El nomenclator, que s'ha presentat a la seu de I'lEC, recull fins a 52.700 toponims i en
mostra la forma oficial i la transcripcié fonética.

En l'acte, el vicepresident de la Generalitat, Josep-Lluis Carod-Rovira, ha considerat la
toponimia com una mostra "de la vivesa de la llengua" i ha destacat que els toponims "sén
un posit i una manifestacié de la saviesa popular". Carod-Rovira ha assegurat que el
recull "és un dels més avancgats que fins avui s'han fet arreu”.

El nomenclator també inclou les formes araneses de la toponimia de la Vall d'Aran. El
secretari de Politica Linguistica, Bernat Joan, ha subratllat que esta "molt perfeccionat"
respecte de I'anterior volum. La tasca d'ampliacio de I'obra ha durat quatre anys. Hi han
col-laborat I'lEC i el Consorci per a la Normalitzacio Linguistica, amb la col-laboracio
d'informadors i estudiosos locals.

La cartografia, que inclou un mapa per a cada municipi amb la localitzacié dels toponims,

ha estat elaborada per I'Institut Cartografic de Catalunya, que s'ha encarregat de I'edicié de
l'obra.

http://www.3cat24.cat/pnoticies/10241temImprimir.jsp?item=noticia&idint=540225 24/02/2010
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El nou nomenclator de la toponimia de Catalunya
inclou la transcripcio fonética

BARCELONA, 23 Feb. (EUROPA PRESS) -

El vicepresident del Govern, Josep-Lluis Carod-Rovira ha presidit avui I'acte de presentacié del nou
Nomenclator oficial de toponimia de Catalunya, que incorpora com a novetat la transcripcio fonética i la gravacié
fonica dels nuclis de poblacié. Carod I'ha definit com "una eina historica i de modernitat".

El nomenclator és una obra feta per la Generalitat i I'lnstitut d'Estudis Catalans amb de 52.700 toponims de
lloc i elements geografics en la seva forma oficial. En aquesta nova edici6 s'han inclos toponims relacionats amb
la microtoponimia i es recullen els canvis de denominacié d'alguns municipis.

"Es un document oficial que recull |a realitat de la nostra historia i de la nostra cultura", ha apuntat Carod. Ha

explicat que els toponims sén una "manifestacio de la saviesa popular” i que aquest nomenclator "és un dels
més avangats" que s'han fet.

© 2010 Europa Press. Esta expressament prohibida la redistribucié i la redifusi6 de tots o part dels continguts d'aquesta pagina web sense previ i
exprés consentiment.

http://www.europapress.cat/noticiaprint.aspx?ch=00506&cod=20100223215434 24/02/2010
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Catalunya actualitza el nom de les seves poblacions

Barcelona (ACN).- L'Institut d'Estudis Catalans ha presentat aquest dimarts el nou Nomenclator oficial de toponimia major de Catalunya. En el treball,
inclou 52.700 toponims, han col-laborat I'Associacio Catalana de Municipis i Comarques, el Consell General d'Aran, el Consorci per a la Normalitzacié
Lingiiistica i la Federacié de Municipis de Catalunya. L'obra ha estat editada en tres volums i incloura la transcripcio fonética dels nuclis de poblacié i t
on es podra escoltar I'enregistrament dels noms. En paraules del vicepresident Carod-Rovira, la manca d'un document oficial ja no servira com excusz
negligir I'Gs de les formes catalanes correctes per substituir-les per formes prenormatives o erronies.

l 23.02.2010 22.14 h // Aznar, Andrés // ACN B Ref. 531940

'Els mots soén fidels testimonis de les cultures que han passat per un territori', ha declarat Salvador Giner, president de I'Institut d'Estudis Catalans, per justificar la nec
d'aquesta nova ampliacioé i actualitzacié de la toponimia catalana. En el volum presentat aquest dimarts s'han inclos 52.700 toponims i altres elements geografics
corresponents a |'escala cartografica 1:50.000.

La nova edicid, que esta dividida en tres volums, incloura com a novetat la transcripcié fonetica dels nuclis de poblacié per tal de, com ha dit Giner, mostrar 'els diferer
accents' i 'I'arrelament territorial' a que responen els diferents toponims. A més s'incloura un DVD, que apareixera properament, on es podra escoltar I'enregistrament
noms.

El vicepresident del Govern, Josep-Lluis Carod-Rovira, que ha acudit a I'acte de presentacio, ha declarat al respecte que amb aquesta nova eina jo no hi haura excuses
manca de document oficial per tal de justificar un us 'prenormatiu' de la toponimia catalana. A més de considerar aquest nou Nomenclator oficial de toponimia major d
Catalunya com 'una mostra de la diversitat de les nostres influencies i de la vivesa de la llengua'.

Aquest sentiment d'arrelament en el territori i la cultura queda palés en la col-laboracié amb el Consell General d'Aran que és qui s'ha fet carrec de la toponimia referel
vall que li pertoca.

(Seguira: fotografia i video)

B Descarregar totes les imatges [EREILE IS qualitat baixa

B Albums relacionats amb la noticia il Album 9186

Album 9186 Album 9186

http://www.acn.cat/webACN/detallNoticia.do?idNoticia=531950 24/02/2010
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23.02.2010 22.37 h | Aznar, Andrés 23.02.2010 22.38 h | Aznar, Andrés
Salvador Giner en un moment de la presentacio Salvador Giner en un moment de la presentacio
Descarregar: Descarregar:
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W 23.02.2010 22.14 h // Aznar, Andrés // ACN B Ref. 531940

Accés a tots els videos

I

23.02.2010 21.52 h // Aznar, Andrés // ACN B Ref. 531940

Carod Rovira declara que amb aquest document ja no hi haura excuses per negligir en I'Us correcte de la toponimia catalana
Durada : 39 s

I
23.02.2010 21.52 h // Aznar, Andrés // ACN B Ref. 531940
Carod Rovira declara que aquest document és una eina de modernitat i una mostra de la vivesa de la llengua

http://www.acn.cat/webACN/detallNoticia.do?idNoticia=531950 24/02/2010
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Durada : 29 s
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http://www.acn.cat/webACN/detallNoticia.do?idNoticia=531950 24/02/2010



